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SERVITUDE AS1
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~SERVITUDE RESULTANT DE L’INSTAURATION DES
PERIMETRES DE PROTECTION DES EAUX POTABLES ET
MINERALES

*kk*k
|. - GENERALITES

Servitudes résultant de l'instauration de périmétres de protection des eaux destinées
a la consommation humaine et des eaux minérales.

Protection des eaux destinées a la consommation humaine (art. L. 20 du code de la
santé publique, modifié par l'article 7 de la loi n°® 64-1245 du 16 décembre 1964;
décret n° 61-859 du ler aolt 1961 modifié par les décrets n° 67-1093 du 15
décembre 1967 et n° 89-3 du 3 janvier 1989).

Circulaire du 10 décembre 1968 (affaires sociales), Journal officiel du 22 décembre
1968.

Protection des eaux minérales (art. L. 736 et suivants du code de la santé publique).

Ministere de la solidarité, de la santé et de la protection sociale (direction générale de
la santé, sous-direction de la protection générale et de I'environnement).

Il. - PROCEDURE D'INSTITUTION
A. - PROCEDURE
Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Détermination des périmetres de protection du ou des points de prélévement, par
I'acte portant déclaration d'utilité publique des travaux de prélévement d'eau destinée
a l'alimentation des collectivités humaines.

Détermination des périmetres de protection autour de points de prélévement
existants, ainsi qu’autour des ouvrages d'adduction a I'écoulement libre et des
réservoirs enterrés, par actes déclaratifs d'utilité publique.

Les périmétres de protection comportent :
- le périmétre de protection immédiate

- le périmétre de protection rapprochée



- le cas échéant, le périmétre de protection éloignée (1).

Ces périmétres sont déterminés au vu du rapport géologique établi par un
hydrologue agréé en matiére d'’hygiene publique, et en considération de la nature des
terrains et de leur permeéabilité, et aprés consultation d'une conférence interservices
au sein de laquelle siégent notamment des représentants de la direction
départementale des affaires sanitaires et sociales, de la direction départementale de
I'agriculture et de la forét, de la direction départementale de I'équipement, du service
de la navigation et du service chargé des mines, et apres avis du conselil
départemental d’hygiéne et le cas échéant du Conseil supérieur d’hygiéne de France.

Protection des eaux minérales

Détermination d'un périmétre de protection autour des sources d'eaux minérales
déclarées d'intérét public, par décret en Conseil d'Etat. Ce périmétre peut étre
modifié dans la mesure ou des circonstances nouvelles en font connaitre la
nécessité (art. L. 736 du code de la santé publique).

(I) Chacun de Ces périmétres peut étre constitué de plusieurs surfaces disjointes en fonction du contexte hydrogéologique.
B - INDEMNISATION
Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Les indemnités qui peuvent étre dues a la suite de mesures prises pour la protection
des eaux destinées a la consommation humaine sont fixées a I'amiable ou par les
tribunaux judiciaires comme en matiere d'expropriation (art. L. 20-1 du code de la
santé publique).

Protection des eaux minérales

En cas de dommages résultant de la suspension, de linterruption ou de la
destruction de travaux a l'intérieur ou en dehors du périmétre de protection, ou de
I'exécution de travaux par le propriétaire de la source, l'indemnité due par celui-ci est
réglée a I'amiable ou par les tribunaux en cas de contestation. Cette indemnité ne
peut excéder le montant des pertes matérielles éprouvées et le prix des travaux
devenus inutiles, augmentée de la somme nécessaire pour le rétablissement des
lieux dans leur état primitif (art. L. 744 du code de la santé publique). Dépot par le
propriétaire de la source d'un cautionnement dont le montant est fixé par le tribunal et
qui sert de garantie au paiement de lindemnité (art. L. 745 du code de la santé
publique).

C. - PUBLICITE

Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Publicité de la déclaration d'utilité publique des travaux de prélévement d'eau.
Protection des eaux minérales

Publicité du décret en Conseil d'Etat d'institution du périmetre de protection.



lll. - EFFETS DE LA SERVITUDE

A. - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1 Prérogatives exercées directement par la puissance publique
Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Acquisition en pleine propriété des terrains situés dans le périmétre de protection
immédiate des points de prélévement d'eau, des ouvrages d'adduction a écoulement
libre et des réservoirs enterrés (art. L. 20 du code de la santé publique) (1), et cl6ture
du périmeétre de protection immédiate sauf dérogation.

Protection des eaux minérales

Possibilité pour le préfet, sur demande du propriétaire d'une source d'eau minérale
déclarée d'intérét public, d'ordonner la suspension provisoire des travaux souterrains
ou de sondage entrepris hors du périmétre, qui, s'avérant nuisibles a la source,
nécessiteraient I'extension du périmétre (art. L. 739 du code de la santé publique).

Extension des dispositions mentionnées ci-dessus aux sources minérales déclarées
d'intérét public, auxquelles aucun périmetre n'a été assigné (art. L. 740 du code de la
santé publique).

Possibilité pour le préfet, sur demande du propriétaire d'une source d'eau minérale
déclarée d'intérét public, d'interdire des travaux régulierement entrepris, Si leur
résultat constaté est de diminuer ou d'altérer la source. Le propriétaire du terrain est
préalablement entendu mais l'arrété préfectoral est exécutoire par provision sauf
recours au tribunal administratif (art. L. 738 du code de la santé publique).

Q) Dans le cas de terrains dépendant du domaine de I'Etat, il est passé une convention de gestion (art. L. 51-1 du code
du domaine public de I'état).

Possibilité a l'intérieur du périmetre de protection, pour le propriétaire d'une source
déclarée d'intérét public, de procéder sur le terrain d'autrui, a I'exclusion des maisons
d'habitations et des cours attenantes, a tous les travaux nécessaires pour la
conservation, la conduite et la distribution de cette source, lorsque les travaux ont été
autorisés par arrété préfectoral (art. L. 741 du code de la santé publique, modifié par
les articles 3 et 4 du décret n° 84-896 du 3 octobre 1984).

L'occupation des terrains ne peut avoir lieu, qu'apres qu'un arrété préfectoral en a
fixé la durée, le propriétaire du terrain ayant été préalablement entendu (art. L. 743
du code de la santé publique).

2 Obligations de faire imposées au propriétaire
Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Obligation pour le propriétaire d'un terrain situé dans un périmetre de protection



rapprochée ou éloignée, des points de prélevement d'eau, d'ouvrages d'adduction a
écoulement libre ou des réservoirs enterrés, de satisfaire dans les délais donnés aux
prescriptions fixées dans l'acte déclaratif d'utilité publique, en ce qui concerne les
activités, dépbts et installations existants a la date de publication dudit acte (art. L. 20
du code de la santé publique).

B. - LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1 Obligations passives

Protection des eaux destinées a la consommation humaine
a) Eaux souterraines

A lintérieur du périmétre de protection immeédiate, interdiction de toutes activités
autres que celles explicitement prévues par l'acte déclaratif d'utilité publique
(notamment entretien du captage).

A l'intérieur du périmeétre de protection rapprochée, interdiction ou réglementation par
l'acte d'utilité publique des activités, installations, dépbts et tous faits susceptibles
d'entrainer une pollution de nature a rendre l'eau impropre a la consommation
humaine.

A lintérieur du périmétre de protection éloignée, réglementation possible par l'acte
déclaratif d'utilité publique de tous faits, activités, installations et dépbts mentionnés
ci-dessus.

b) Eaux de surface (cours d'eau, lacs, étangs, barrages réservoirs et retenues)

Interdictions et réglementations identiques a celles rappelées en a), en ce qui
concerne les seuls périmetres de protection immédiate et rapprochée.

Dans le cas de barrages retenues créés pour l'alimentation en eau, des suggestions
peuvent étre proposées par le Conseil supérieur d'hygiéne, quant aux mesures
sanitaires a imposer en I'espece (circulaire du 10 décembre 1968).

Acquisition en pleine propriété des terrains riverains de la retenue, sur une largeur
d'au moins 5 métres, par la collectivité assurant I'exploitation du barrage.

Protection des eaux minérales

Interdiction a l'intérieur du périmetre de protection de procéder a aucun travail
souterrain ni sondage sans autorisation préfectorale (art. L. 737 du code de la santé
publique).

2 Droits résiduels du propriétaire
Protection des eaux minérales

Droit pour le propriétaire de terrains situés dans le périmétre de protection de
procéder a des fouilles, tranchées pour extraction de matériaux ou tout autre objet,
fondations de maisons, caves ou autres travaux a ciel ouvert, sous condition, Si le



décret I'impose a titre exceptionnel, d'en faire déclaration au préfet un mois a
l'avance (art. L. 737 du code de la santé publique) et d'arréter les travaux sur
décision préfectorale. Si leur résultat constaté est d'altérer ou de diminuer la source
(art. L. 738 du code de la santé publique).

Droit pour le propriétaire de terrains situés hors périmetre de protection, de reprendre
les travaux interrompus sur décision préfectorale, s'il n‘a pas été statué dans le délai
de six mois sur I'extension du périmetre (art. L. 739 du code de la santé publique).

Droit pour le propriétaire d'un terrain situé dans le périmétre de protection et sur
lequel le propriétaire de la source a effectué des travaux, d'exiger de ce dernier
I'acquisition dudit terrain s'il n‘est plus propre a l'usage auquel il était employé ou s'il
a été privé de la jouissance de ce terrain au-dela d'une année (art. L. 743 du code de
la santé publique).
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET de la VENDEE

ARRETE ARS-PDL/DT/SSPE/2011/436/85

PORTANT

AUTORISATION DE PRELEVEMENT
d’eau dans le milieu naturel

AUTORISATION D’UTILISER L’EAU
prélevée en vue de la consommation humaine

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE
des travaux de dérivation des eaux et
de Iinstauration des périmétres de protection

CONCERNANT

LE CAPTAGE DE LA VERIE
Syndicat Intercommunal d’ Alimentation en Eau Potable du Marais Breton et des Iles

LE PREFET DE LA VENDEE
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le Code de la Santé publique et notamment les articles L.1321-1 4 L.1321-10 et R.1321-1
aR.1321-36;

Vu le code de ’Environnement, notamment les articles L.211-1, L.211-3, L.214-1 & 10,
L.215-13, R.123-4 et R.214-1 & 151 sur l'eau et les milieux aquatiques ;

Vu le décret consolidé n® 03-869 du 11 septembre 2003 relatif a la zone de répartition des
eaux et modifiant le décret n® 94-354 du 29 avril 1994 :

Vu larrété du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée a la
consommation humaine ;

Vu l'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou
d'ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 4 L. 214-3 du
code de l'environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature




Vu les arrétés du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation et a
déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et
relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature ;

Vu {'arrété préfectoral du 17 avril 1953 autorisant le Syndicat Intercommunal d'Alimentation
en Eau Potable du Marais Breton (SIAEP) a dériver et prélever une partie des eaux
souterraines recueillies par les puits exécutés sur le territoire de la commune de Challans pour
I'alimentation en eau potable ;

Vu l'arrété préfectoral du 7 aoiit 1974 interdisant ’exploitation de carriéres et ’ouverture de
toute excavation d’une profondeur supérieure a 0,50 métre, qu’elle qu’en soit la destination
dans un rayon d’un kilométre autour des captages du STAEP du Marais Breton ;

Vu Parrété préfectoral du 18 mai 2011 portant modification des statuts, du périmétre et de la
dénomination du SIAEP du Marais Breton devenant STAEP du Marais Breton et des Iles ;

Vu la délibération du Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Potable du Marais
Breton en date du 9 décembre 2008 par laquelle le comité syndical demande ’ouverture de
’enquéte publique ; '

Yu l'avis du directeur départemental des territoires et de la mer de la Vendée,

Vu le dossier soumis a enquéte publique sur [e territoire des communes de Challans et
Soullans du 14 juin au 13 juillet 2010 inclus, en application de l'arrété préfectoral n°10-
DRCTAIJ/1-329 du 04 mai 2010 modifié par l'arrété préfectoral n°10/DRCTAJ/1-434 du 28
maj 2010 ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 20 aoiit 2010 ;

Vu l'avis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques de la Vendée lors de sa séance du 17 mars 2011;

CONSIDERANT que le captage de la Vérie contribue de maniére importante &
I’alimentation en eau potable des communes de Soullans, Le Perrier et une partie de Challans, -

CONSIDERANT que le captage de la Vérie ne bénéficie pas d’une protection naturelle
permettant d’assurer efficacement la qualité des eaux souterraines,

CONSIDERANT que la qualité des eaux souterraines doit étre protégée et que la
préservation des ouvrages du captage est impérative ;

CONSIDERANT que, par conséquent, le projet présente un caractére d’utilité publique
certain ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de mettre en conformité le captage de la Vérie avec la
[égislation en vigueur ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n’a présenté aucune observation au terme du délai de
quinze jours qui lui était imparti a compter de la notification du projet d’arrété statuant sur la

demande d’autorisation de prélévement d’eau ;

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture de la Vendée |




ARRETE

ARTICLE 1 : Déclaration d'utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice du Syndicat Intercommunal d’ Alimentation en Eau
Potable du Marais Breton et des Iles :

- les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la consommation
humaine. Le SIAEP du Marais Breton et des Iles est autorisé a dériver une partie des eaux
souterraines 4 partir des ouvrages du captage de la Vérie situés sur la commune de Challans ;

- la création, sur les communes de Challans et Soullans, de périmétres de protection
immédiate, rapprochée et éloignée autour des ouvrages du captage, et I’institution des
servitudes associées pour assurer la protection des ouvrages et de la qualité de ’eau ;

ARTICLE 2 : Autorisation de prélévement d’cau

Le SIAEP du Marais Breton et des Iles est autorisé a réaliser un prélévement d’eau dans la
nappe souterraine par I’intermédiaire des ouvrages du captage de la Vérie dans les conditions
prévues a I’article 6 du présent arrétg.

ARTICLE 3 : Autorisation d’utiliser ’eau en vue de la consommation humaine

L’utilisation par le SIAEP du Marais Breton et des Iles de ’eau prélevée a des fins de
consommation humaine est autorisée dans les conditions fixées & Particle 19 du présent airrété.

ARTICLE 4 : Localisation des ouvrages du captage

Le captage de la Vérie se compose de deux puits P1 et P3 de dix métres de profondeur. Les
eaux pompces sont acheminées vers une bache de collecte située A la station de la Vérie. Ces
ouvrages sont situés sur la commune de Challans plus ptécisément sur les parcelles cadastrées
suivantes et ont pour coordonnées géographiques Lambert 2 étendu :

Ouvrage Parcelle X Y Code BSS
Puits P1 CWwW 48 277040 m 2211860m 05347X0001
Puits P3 CY 27 276 350 m 2212120 m 05347X0003
l::iill:ectie cs 22 277130m | 221159m -




1% Partie - Autorisation de prélévement

ARTICLE 5 : Objet de Pautorisation

Le SIAEP du Marais Breton et des Iles est autorisé & dériver et a prélever une partie des eaux
recueillies dans la nappe souterraine par les deux puits en activité définis 4 l'atticle 4 du
présent arrété.

ARTICLE 6 : Volumes prélevés

Les prélévements totaux d'eau brute au niveau des deux puits ne doivent pas excéder les
débits suivants :

Puits Débit maximal instantané Débit maximal journalier
Pl 65 m3/h 1 300 m3/;
P3 145 m3/h 1700 m3/j

Le volume de prélévement annuel maximum autorisé est de 625 000 m’.

Toute augmentation du débit ou du volume de prélévement doit étre autorisée par arrété
préfectoral complémentaire.

ARTICLE 7 : Procédure

En application de l'article R.214-1 du code de l'environnement, les rubriques de la
nomenclature concernées par cette opération sont les suivantes :

RUBRIQUE TYPE DE TRAVAUX PROCEDURE

Sondage, forage, y compris les essais de pompage,
création de puits ou d’ouvrage souterrain, non desting a
un usage domestique, exécuté en vue de la recherche ou
1.1.1.0. de la surveillance d’eaux souterraines ou en vue Déclaration
d’effectuer un prélévement temporaire ou permanent
dans les eaux souterraines, y compris dans les nappes
d’accompagnement de cours d’eau (D).

Prélévements permanents ou temporaires issus d’un
forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systéme
aquifére, a I’exclusion de nappes d’accompagnement
de cours d’eau, par pompage, drainage, dérivation ou
1.1.2.0. tout autre procédé, le volume total prélevé étant : Autorisation

1° supérieur ou égal 4 200 000 m*/an (A)
2° supérieur a 10 000 m3/an mais inférieur a 200 000
m?/an (D)

Le prélévement annuel maximal sera de 625 000 m’

ARTICLE 8 : Conditions d'exploitation

Le bénéficiaire est tenu de prendre toutes les dispositions nécessaires en vue de prévenir tout
risque de pollution des eaux par les carburants et autres produits susceptibles d'altérer la
qualité des eaux.

Il surveille réguli¢rement les opérations de prélévements et s'assure de l'entretien régulier des
puits, ouvrages et installations de surface de maniére a garantir la protection de la ressource
en eau.



Les ouvrages et installations de prélévement d'ecau doivent étre congus de fagon & éviter le
gaspillage d'eau. A ce titre, le bénéficiaire prend, si nécessaire, des dispositions pour limiter
les pertes des ouvrages de dérivation, des réseaux et installations alimentés par le prélévement
dont il a la charge.

Afin d'assurer une bonne gestion de la ressource en eau, il est réalisé un enregistrement en
continu des niveaux dynamiques dans chaque ouvrage de prélévement.

Afin d'éviter tous risques d'intrusion d'eaux saumétres en provenance du marais breton,
chaque puits est équipé d’un capteur de conductivité afin de suivre I’évolution en continu de
la minéralisation des eaux. Une augmentation anormale de Ia conductivité déclenche une
alerte et des actions éventuelles de diminution du débit moyen d’exploitation.

ARTICLE 9 : Equipements

Chaque station de pompage doit permettre le prélévement d'échantillon d'caun brute.,

Un compteur volumétrique permettant de mesurer avec précision et d'afficher in-situ en
contini et en cumulé les volumes d'eau prélevés dans chaque puits ainsi que le débit
instantané de prélévement. Les compteurs volumétriques équipés d'un systéme de remise &
zéro sont interdits.

Chaque puits est équipé d'une margelle bétonnée, congue de maniére & éloigner les eaux de
chacune de leur téte. Cette margelle est de 3 m” au minimum autour de chaque téte et 0,30 m
de hauteur au-dessus du niveau du terrain naturel. Lorsque la téte de I'ouvrage débouche dans
un local ou une chambre de comptage, cette margelle n'est pas obligatoire; dans ce cas, le
plafond du local ou de la chambre de comptage doit dépasser d'au moins 0,5 m le niveau du
terrain naturel.

La téte des puits s'éléve au moins 4 0,5 m au-dessus du terrain naturel ou du fond de la
chambre de comptage dans lequel elle débouche, Cette hauteur minimale est ramenée & 0,2 m
lorsque la téte débouche a l'intérieur d'un local. Elle est en outre cimentée sur 1 m de
profondeur compté a partir du niveau du terrain naturel.

Un capot de fermeture cadenassé ou tout aufre dispositif approprié de fermeture équivalent
(bidtiment fermé), permettant un parfait isolement, est présent sur la téte de chaque puits. En
dehors des périodes d'exploitation ou d'intervention, I'accés a l'intérieur des puits est interdit
par un dispositif de sécurité.

Chaque puits est équipé d'une plaque identification visible depuis I'extéricur mentionnant les
caractéristiques techniques de I'ouvrage (profondeur, diamétre) et le numéro BSS attribué par
le BRGM.

ARTICLE 10 : Conditions d'abandon des ouvrages de prélévements

Le puits P4 n’étant plus exploité, la pompe de cet ouvrage et le systéme d’exhaure sont
enlevés, L ouvrage est fermé & clé par un capot étanche et cadenassé. La parcelle du périmétre
actuel de protection immédiate est entretenue et maintenue cloturée et fermée a clé.

Les autres puits existants appartenant au SIAEP et non utilisés sont comblés par des
techniques appropriées permettant de garantir I'absence de circulation d'eau entre les
différentes nappes d'eau souterraines contenues dans fes formations géologiques traversées et
I'absence de transfert de pollution (cf. norme NF X 10-999).

A ce titre, au moins un mois avant le début des travaux, le pétitionnaire transmet au préfet les
modalités de comblement comprenant : la date prévisionnelle des travaux, l'aquifére
précédemment surveillé ou exploité, une coupe géologique représentant les différents niveaux
géologiques et les formations aquiféres présentes au droit du puits 4 combler, une coupe
technique précisant les équipements en place, des informations sur I'état des cuvelages ou
tubages et de la cimentation de I'ouvrage et les techniques ou les méthodes qui seront utilisés
pour réaliser le comblement.




Dans les deux mois qui suivent la fin des travaux de comblement, le déclarant en rend compte
au Préfet et lui communique, le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au
document transmis préalablement.

Cette formalité met fin aux obligations d’entretien et de surveillance de I’ouvrage. La
fermeture définitive d’un ouvrage entraine I’abrogation de tout ou partie de I’arrété de DUP et
donc la disparition des servitudes associées.

ARTICLE 11 : Conditions de suivi et de surveillance des prélévements

Toute modification ou tout changement de type de moyen de mesure ou d'évaluation par un
autre doit €tre préalablement porté 4 la connaissance du préfet. Celui-ci peut, aprés avis du
conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques, par
arrété motivé, demander la mise en place de moyens ou prescriptions complémentaires.

Le bénéficiaire de l'autorisation consigne sur un registre ou cahier, les éléments du suivi de
I'exploitation de l'ouvrage ou de l'installation de prélévement ci-aprés :

- les volumes prélevés mensuellement et annuellement et le relevé de I'index du compteur
volumétrique correspondants ;

- les incidents survenus au niveau de l'exploitation et, selon le cas, au niveau de la mesure des
volumes prélevés ou du suivi des grandeurs caractéristiques ;

- les entretiens, controles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation,

Ce registre est tenu 4 la disposition des agents du contrdle ; les données qu'il contient doivent
étre conservées 3 ans par le pétitionnaire.

Un état des prélévements mensuels et annuels sera adressé au préfet dans les deux mois qui
suivent la fin de chaque année civile, Cet état fera également apparaiire les entretiens,
controles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation survenus dans l'année ainsi
que les incidents d'exploitation rencontrés ayant pu porter atteinte a la ressource en eau et les
mesures mises en ceuvre pout y remédier.

ARTICLE 12 : Contrdle par le service chargé de la police de I’eau

Le titulaire doit permettre aux agents chargés du contrdle de procéder  toutes les mesures de
vérification et expériences utiles pour constater ’exécution des présentes prescriptions. Les
frais d’analyses inhérents a ces contrdles inopinés sont  la charge du titulaire.

ARTICLE 13 : Transmission 3 un tiers

Lorsque le bénéfice de l'autorisation est transmis & une autre personne que celle mentionnée
au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au Préfet dans les
trois mois qui suivent la prise en charge de l'ouvrage, de l'installation, des travaux ou des
aménagements,

Cette autorisation mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et
domicile du nouveau bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa
raison sociale, sa forme juridique, l'adresse de son siége social ainsi que la qualité du
signataire de la déclaration. If est donné acte de cette déclaration.

ARTICLE 14 : Modifications de I'ouyrage

Toute modification apportée par le titulaire aux installations et a leur mode d'utilisation et
susceptible d'entrainer un changement notable doit étre portée, avant sa réalisation, a la
connaissance du Préfet en application de l'article R. 214-18 du code de l'environnement.

S'il juge que les effets prévisibles ou l'importance de la modification le justifient, le Préfet
pourra inviter le titulaire 4 déposer une nouvelle demande d'autorisation.




ARTICLE 15 : Cessation de I'exploitation

La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de ’exploitation ou de
I’affectation indiquée dans la déclaration de Pinstallation, doit faire I"objet d’une déclaration,
par 'exploitant ou, a défaut, par le propriétaire, aupres du Préfet dans le mois qui suit la
cessation définitive, [’expiration du délai de deux ans ou le changement d’affectation, 1l est
donné acte de cette déclaration.

En cas de cessation définitive d'activité, le bénéficiaire est tenu de remettre en état les lieux de
manicre 4 préserver les éléments mentionnés a l'article L. 211-1 du code de l'environnement.

ARTICLE 16 : Incident et accident

Tout incident ou accident intéressant une installation, un ouvrage, des travaux ou une activité
entrant dans le champ d'application des sous-sections | & 4 et de nature & porter atteinte 4 I'un
des éléments énumérés & larticle L. 211-1 dudit code, notamment la préservation des
¢cosystémes aquatiques et des zones humides et la protection des caux, est déclaré dans les
conditions fixées a l'article L. 211-5,

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le Préfet, le bénéficiaire de I'autorisation doit
prendre ou faire prendre toutes mesures utiles pour mettre fin 4 la cause de l'incident ou
I'accident portant atteinte au milieu, pour évaluer les conséquences et y remédier.

ARTICLE 17 : Validité de I'autorisation

La présente autorisation est déliviée pour une période indéterminée, mais elle pourra étre, a
tout moment, modifiée ou révoquée dans les conditions énoncées aux articles R 214-17,
R.214-18 et R. 214-26 du code de l'environnement.

Le pctitionnaire ou ses ayants-droit ne peuvent prétendre & aucune indemnité ni
dédommagement quelconque si I'Administration reconnaft nécessaire de prendre, dans
I'intérét de la salubrité publique, de la police et de la répartition des eaux ou de la sauvegarde
du milieu aquatique, des mesures qui le privent, d'une maniére temporaire ou définitive, de
tout ou partie des avantages résultant du présent arrété.

La présente autorisation peut ainsi étre suspendue, rapportée ou modifiée par arrété
préfectoral en cas de nécessité pour les raisons définies ci-dessus, en application des articles
L. 211-3 et R. 211-66 et 68 du code de I’environnement.




2°" Partie - Autorisation d’utiliser I’eau en vue de la consommation humaine

ARTICLE 18 : Objet de Pautorisation sanitaire

Le SIAEP du Marais Breton et des Iles est autorisé & utiliser I’eau du captage de la Vérie pour
la production et la distribution d’eau destinée a la consommation humaine.

ARTICLE 19 : Filiére de traitement

Les eaux brutes prélevées au niveau des deux puits sont acheminées vers une biche de
collecte des eaux (500 m3) située & la station de la Vérie. Aprés mélange avec les eaux
traitées issues des usines d’ Apremont et/ou du Jaunay, elles font I’objet d’une désinfection par
chloration. A l'issue du traitement, les eaux doivent étre a 1’équilibre calcocarbonique ou
légérement incrustantes.

L’cau produite est refoulée vers le réservoir de Soullans d’une capacité de 1 500 m3 pour étre
ensuite distribuée sur les communes de Soullans, Le Perrier et une partie de Challans.

Tout projet de modification des installations et/ou de la filidre de traitement doit &étre porté a la
connaissance du préfet, Les produits et procédés de traitement doivent étre agréés par le
ministére de la santé.

ARTICLE 20 : Qualité des eaux

Le SIAEP du Marais Breton et des Iles veille au bon état et au bon fonctionnement des
systémes de production et de traitement. A cet effet, un grillage d’au moins 1,50 métres sera
mis en place sur le pourtour de la parcelle liée a la station de traitement et le portail d’accés
sera changé en conséquence. Un détecteur de présence dans la salle des machines ainsi qu’un
cadenas sur la trappe d’accés supérieure de la biache seront installés.

Le SIAEP du Marais Breton et des lles s'assure également, par ses propres analyses, du
maintien en permanence de la qualité de I'eau traitée.

Les résultats des analyses de surveillance ainsi que toute intervention (entretien courant,
réparation...) devront étre consignés dans un fichier sanitaire tenu a disposition des services
de controle.

En plus de la surveillance assurée par 1’exploitant, la qualité de Peau est également suivie
dans le cadre du programme de contrdle sanitaire officiel. Des analyses supplémentaires
peuvent étre imposées aux personnes responsables de la production, en cas de dégradation de
la qualité de I’eau brute et/ou de 1’eau traitée.

Les prélévements et analyses sont effectués par un laboratoire agréé par le ministére chargé de
la santé. Les frais de prélévements et d’analyses sont a la charge de la collectivité.




3° Partie - Mesures de protection attachées aux périmeétres

ARTICLE 21 : Délimitation des périmétres de protection

Conformément aux dispositions du Code de la santé publique, et notamment & celles de
Iarticle 1..1321-2, sont établis :

- un périmetre de protection immédiate autour de chaque ouvrage,

- un périmétre de protection rapprochée composé de deux zones distinctes (une zone
sensible propre & chaque ouvrage et une zone complémentaire commune aux
ouvrages),

- un périmetre de protection éloignée.

Ces périmétres sont situés sur le territoire des communes de Challans et de Soullans
conformément aux indications des plans et du relevé parcellaire annexés au présent arrété.

ARTICLE 22 : Mesures de protection

22.1 - Périmeétres de protection immédiate

Le périmétre de protection immédiate (PPI) a pour fonctions principales
- d’empécher la détérioration des ouvrages de prélévement,

- d’éviter toute contamination directe de I’eau prélevée, par des déversements ou des
infiltrations de substances polluantes a ’intérieur ou aux abords immédiats des ouvrages.

Les périmetres de protection immédiate des puits P1 et P3 ont pour superficie respective
4368 et 3 034 m*.

22.1.1 - Prescriptions
A Pintérieur de chaque PPL, sont mises en ceuvre les prescriptions suivantes :

¢ les terrains doivent étre acquis en pleine propriété par le Syndicat Intercommunal
d’Alimentation en Eau Potable du Marais Breton et des Iles,

e ces terrains doivent étre clos par un grillage d’une hauteur de 1,50 métre minimum. Les
portails doivent fermer a clé afin de limiter I’accés aux seules personnes autorisées,

¢ toutes activités et installations autres que celles nécessitées pour le bon fonctionnement
des ouvrages de prélevement, et pour I’entretien des terrains sont interdites. Le stockage
de produits ou de matériel autres que ceux utiles a ’exploitation des captages est interdit.
Les installations, leur maintenance doivent &tre réalisées de sorte & éviter tout apport de
pollution, par ruissellement ou par infiltration, au niveau des ouvrages,

o les terrains doivent étre réguliérement entretenus et maintenus en herbe. L’emploi de
fettilisants ou de produits phytosanitaires est interdit. La croissance des végétaux doit étre
limitée par des moyens uniquement manuels ou mécaniques,

22.1.2 - Travaux et aménagements

» chaque ouvrage de production ou de contrble fait ['objet d’un entretien régulier et est
muni d’une plaque permettant son identification,

* les eaux de ruissellement sont collectées par un fossé étanche ceinturant chaque PPI. Ces
fossés sont régulierement entretenus pour qu’il ne subsiste aucun obstacle a 1’écoulement.




22.2 - Périmétre de protection rapprochée

La fonction du périmetre de protection rapprochée (PPR) est de maintenir la qualité des eaux
captées par les ouvrages. Les dispositions prises ont donc pour finalité :

- d’¢éviter ’entrainement vers la nappe de substances pouvant altérer la qualité des eaux
souterraines prélevées,

- d’interdire ou de réglementer toute activité susceptible de générer une pollution qui
risquerait d’étre préjudiciable au captage.

Le PPR du captage de la Vérie se décompose en deux types de zone définis en fonction de
leur vulnérabilité :

- des zones sensibles, de superficie totale proche de 97 hectares,

- une zone complémentaire, d’une superficie 1égérement supérieure a 239 hectares,

22,2.1 - Prescriptions des zones sensibles

22 2.1.1 - Prescriptions générales

Sont interdits :
* les excavations, affouillements ou déblaiements susceptibles d’altérer la qualité de ’cau
captée ou d’en modifier les caractéristiques,

» la création et I’extension de carriéres a ciel ouvert ou en galeries souterraines, et d’une
fagon générale ’exploitation de matériaux du sol et du sous-sol,

* le remblaiement des puits ou excavations avec des matériaux qui sont non inertes ou
sofubles,

¢ la création de centres de stockage de déchets et d’une maniére générale le dépdt de tout
produit ou matiére susceptible d’altérer la qualité des eaux souterraines,

 [Dinstallation de canalisations, réservoirs ou dépdts d’hydrocarbures, de gaz ou de produits
chimiques, & ’exception des ouvrages de dimension individuelle,

¢ toute activité industrielle, commerciale ou artisanale susceptible de contaminer la nappe,
par ses rejets dans le milieu naturel ou par la présence dans ses installations de produits
toxiques « non-sécurisés » (ex : non entreposés sur une cuvette de rétention de capacité au
moins égale au volume stocké),

* la création d’aires de loisirs et de terrains aménagés ou non pour Paccueil des campeurs,
caravanes et mobil-homes,

¢ la création de cimetiéres,
® Ja création de puits ou forages & Dexception de ceux rentrant dans le cadre du

renforcement éventuel de Ia production d’eau potable ou de la mise en place d’un réseau
de surveillance de la qualité de ’eau captée,

 la création de points d’eau : mares, abreuvoirs, étangs, plans d’eau.. .,
e [’enfouissement des cadavres d’animaux,

o [I’épandage A I’échelle de la parcelle de boues de station d’épuration, de matiéres de
vidange, d’effluents domestiques ou industriels, de compost de déchets ménagers,

e ’utilisation de produits phytosanitaires :
- sur les prairies, sauf sur un périmétre limité autour de la plante parasite (ex. : chardons),
- pour la destruction du couvert végétal d’une parcelle,

- @ moins de 10 métres des plans d’eau et cours d’eau, et a moins de 5 métres des fossés,
sauf réglementation plus contraignante,

- pour Dentretien des parkings, de la voie ferrée, des accotements et fossés bordant les
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voies de communication,

¢ [Paspersion de produits phytosanitaires par voie aéroportée, sauf si ce moyen de traitement
est effectué a des fins de santé publique,

¢ la suppression des parcelles boisées.

22,2.1.2 - Prescriptions agricoles complémentaires

Sont interdits ;

* le stockage de produits phytosanitaires (et la préparation des bouillies), d’engrais minéral
ou de tout autre produit toxique, ainsi que I’entreposage de matériel contenant ce type de
produit, en dehors des batiments d’exploitation et d’aires prévues a cet effet (permettant
de contenir tout déversement accidentel),

e le dépdt en plein champ de tout produit destiné a la fertilisation des sols (ex: tas de
fumier),

¢ les silos et les dépots d’ensilage non aménagés (sur une aire étanche avec récupération et
traitement adéquat des jus éventuels),

* le maintien des sols nus sur les patcelles en période de lessivage,

¢ la création d’¢levage de type plein air en dehors des ruminants et des équins (ex : parcours
de volaille),

* le plturage en cas de mauvais état du couvert végétal,

¢ [I’abreuvement du bétail directement a un point d’eau naturel,

» la conversion des prairies naturelles ou permanentes en cultures de production,
¢ le drainage de toute nouvelle parcelle,

22.2.1.3 - Prescriptions spécifiques

22.2.1.3.1 - Interdictions

¢ toute nouvelle construction hormis celle :
- impliquant un raccordement au réseau d’assainissement collectif,

- nécessitée par "exploitation de la ressource en eau, ’améliotation de I’habitat existant
ou la mise aux normes des batiments d’élevage,

¢ toute nouvelle activité maraichére,

* [l'implantation de nouvelles installations classées pour la protection de ’environnement,
* lacréation de voies de communication ferroviaires,

¢ lacréation d’aires de stationnement a usage collectif (ex : parking d’un restaurant),

e I’épandage de fertilisants,

* [I’hivernage des animaux en plein air,

* la suppression des haies et I’arasement des talus.

22.2.1.3.2 - Dispositions particuliéres

Les projets concernant :

e larénovation ou le changement d’affectation d’un batiment existant,
* un terrassement, remblaiement ou exhaussement,
sont transmis, par le pétitionnaire, 4 titre d’information a I’ Agence Régionale de Santg,
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Tout projet situé dans le périmétre de protection rapprochée nécessite de prendre en compte la
protection des ressources en eau souterraine de ce secteur. Aussi tout dossier relatif a des
installations, ouvrages, activités ou travaux doit faire 1’objet d’un examen attentif des
autorités chargées de P’instruire, notamment en ce qui concerne les risques éventuels de
transfert de substances polluantes en direction de I’aquifére. De ce fait, les dossiers doivent
comporter les éléments d’appréciation a cet effet et notamment les mesures prévues pour
éviter toute altération de la qualité de 1’eau.

22.2.1.3.3 - Travaux et aménagements

e le réseau d’assainissement collectif doit desservir dans la mesure du possible I’ensemble
des habitations. Ce dernier doit étre parfaitement étanche sur les secteurs considérés
comme sensibles (du fait de la grande vulnérabilit¢ de I’aquifére),

e des aménagements (fossés étanches, rails de sécurité...) sont créés au droit des routes
traversant le ruisseau des Godiniéres afin de limiter les risques de pollution accidentelle de
ce cours d’ean,

o les fossés de la route départementale 69 doivent étre imperméabilisés,

o de part et d’autre du ruisseau des Godiniéres et en dehors des zones d’habitations, une
bande enherbée de deux métres de large et une ripisylve sont créées,

e des panneaux « décharges interdites » sont apposés sur tous les sites propices (ex:
excavations) a ce type de dépdts,

e I’enlévement des dépdts superficiels et le comblement des catriéres doivent étre effectués
sur les sites n® 6, 14, 61b et 62 recensés sur la carte annexée au présent arrété,

¢ une surveillance en continu de la minéralisation de I’eau doit étre effectuée au niveau de
piézométres (voire de puits existants) situés entre ’ancienne carriére 61b et le puits P3,
afin de s’assurer de I’absence de relargage de polluants dans la nappe. Une campagne
annuelle de prélévements est réalisée sur ces ouvrages. Les paramétres analysés sont au
minimum le carbone organique total, les chlorures, nitrates, sulfates, les hydrocarbures
dissous, les phénols, les métaux (aluminium, cadmium, éfain, chrome, cuivre, fer,
mercure, nickel, plomb, zinc et manganése), [’arsenic, les cyanures et les hydrocarbures
aromatiques polycycliques,

¢ Ja mise en conformité des dispositifs d’assainissement non collectif, des stockages
d’hydrocarbures ou de tout produit polluant, des exploitations agricoles et des ICPE doit
étre réalisée en priorité,

¢ les contrdles des services de 1’Etat sont accentués.

22.2.2 - Prescriptions de la zone complémentaire

22.2.2.1 - Prescriptions générales

Sont interdits :
e les excavations, affouillements ou déblaiements susceptibles d’altérer la qualité de 1’ecau
captée ou d’en modifier les caractéristiques,

+ la création et I’extension de carri¢res a cicl ouvert ou en galeries souterraines, et d’une
fagon générale I’exploitation de matériaux du sol et du sous-sol,

e le remblaiement des puits ou excavations avec des matériaux qui sont non inertes ou
solubles,

e la création de centres de stockage de déchets et d’une maniére générale le dép6t de tout
produit ou matiére susceptible d’altérer la qualité des eaux souterraines,
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installation de canalisations, réservoirs ou dépbts d’hydrocarbures, de gaz ou de produits
chimiques, 4 I’exception des ouvrages de dimension individuelle,

toute activité industriclle, commerciale ou artisanale susceptible de contaminer la nappe,
par ses rejets dans le milieu naturel ou par la présence dans ses installations de produits
toxiques « non-sécurisés » (ex : non entreposés sur une cuvette de rétention de capacité au
moins égale au volume stocké),

la création d’aires de loisirs et de terrains aménagés ou non pour 1’accueil des campeurs,
caravanes et mobil-homes,

la création de cimetiéres,

la création de puits ou forages a4 I’exception de ceux rentrant dans le cadre du
renforcement éventuel de la production d’eau potable ou de la mise en place d’un réseau
de surveillance de la qualité de P’eau captée,

la création de points d’eau : mares, abreuvoirs, étangs, plans d’eau.. .,
I’enfouissement des cadavres d’ animaux,

I’épandage a Iéchelle de la parcelle de boues de station d’épuration, de matiéres de
vidange, d’effluents domestiques ou industriels, de compost de déchets ménagers,

I'utilisation de produits phytosanitaires :
- sur les prairies, sauf sur un périmétre limité autour de la plante parasite (ex. : chardons),
- pour la destruction du couvert végétal d’une parcelle,

- a moins de 10 métres des plans d’eau et cours d’eau, et @ moins de 5 métres des fossés,
sauf réglementation plus contraignante,

- pour I’entretien des parkings, de la voie fenée, des accotements et fossés bordant les
voies de communication,

I’aspersion de produits phytosanitaires par voie aéroportée, sauf si ce moyen de traitement
est effectud & des fins de santé publique,

la suppression des parcelles boisées.

22.2.2.2 - Prescriptions agricoles complémentaires

Sont interdits :

le stockage de produits phytosanitaires (et la préparation des bouillies), d’engrais minéral
ou de tout autre produit toxique, ainsi que ’entreposage de matériel contenant ce type de
produit, en dehors des batiments d’exploitation et d’aires prévues a cet effet (permettant
de contenir tout déversement accidentel),

le dépdt en plein champ de tout produit destiné a la fertilisation des sols (ex : tas de
fumier),

les silos et les dépbts d’ensilage non aménagés (sur une aire étanche avec récupération et
traitement adéquat des jus éventuels),

le maintien des sols nus sur les parcelles en période de lessivage,

la création d’¢élevage de type plein air en dehors des ruminants et des équins (ex : parcours
de volaille),

le paturage en cas de mauvais état du couvert végétal,

I’abreuvement du bétail directement & un point d’eau naturel,

la conversion des prairies naturelles ou permanentes en cultures de production,
le drainage de toute nouvelle parcelle.
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22.2.2.3 - Prescriptions spécifigues

22.2.2.3.1 - Interdictions

I’hivernage des animaux en plein air sur des parcelles dont le couvert végétal est dégradé,
I’épandage de fertilisants de type 11,

I'implantation d’installations classées pour la protection de I’environnement de type
agricole.

22.2.2.3.2 - Dispositions particuliéres

Les projets concernant :

la construction, la rénovation, ’extension ou le changement d’affectation d’un batiment,

P’arasement de talus ou la suppression de haies, anti-érosifs ou qui marquent les limites du
PPR,

la création de voie(s) de communication routi¢re(s) ou ferroviaire(s),
la création d’une aire de stationnement & usage collectif (ex : parking d’un restaurant),

sont transmis, par le pétitionnaire, 3 titre d’information a I’ Agence Régionale de Santé.

Tout projet situé dans le périmétre de protection rapprochée nécessite de prendre en compte la
protection des ressources en eau soutetraine de ce secteur. Aussi tout dossier relatif 3 des
installations, ouvrages, activités ou travaux doit faire 1’objet d’un examen attentif des
autorités chargées de I’instruire, notamment en ce qui concerne les risques éventuels de
transfert de substances polluantes en direction de ’aquifére. De ce fait, les dossiers doivent
comporter les éléments d’appréciation & cet effet et notamment les mesures prévues pour
éviter toute altération de la qualité de I’eau.

22.2.2.3.3 - Travaux et aménagements

le réseau d’assainissement collectif doit desservir dans la mesure du possible ’ensemble
des habitations. Ce dernier doit étre parfaitement étanche sur les secteurs considérés
comme sensibles (du fait de la grande vulnérabilité de ’aquifere),

des aménagements (fossés étanches, rails de sécurité...) sont créés au droit des routes
traversant le ruisseau des Godiniéres afin de limiter les risques de pollution accidentelle de
ce cours d’eau,

les fossés de la route départementale 69 doivent éire imperméabilisés,

de part et d’autre du ruisseau des Godiniéres et en dehors des zones d’habitations, une
bande enherbée de 2 métres de large et une ripisylve sont créées,

des panneaux « décharges interdites » sont apposés sur tous les sites propices (ex:
excavations) a ce type de dépdts,

I’enlévement des dépbts superficiels et le comblement des carridres doivent étre effectués
sur les sites n° 16 et 68 recensés sur la carte annexée au présent arrété préfectoral,

la mise en conformité des dispositifs d’assainissement non collectif, des stockages
d’hydrocarbures ou de tout produit polluant, des exploitations agricoles et des ICPE doit
étre réalisée en priorité,

les contrdles des services de I'Etat sont accentués.
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22.3 - Périmétre de protection éloignée

A Dintérieur de ce périmétre d’environ 1 600 ha, des dispositions sont prises par le SIAEP
(actions de sensibilisation & la préservation de la qualité de P’eau en direction du grand public,
mesures d’accompagnement en direction de la profession agricole...) et par les services de
Etat (suivi renforcé de la mise en conformité des exploitations agricoles et des installations
classées, intensification des contrdles ...) pour préserver 2 la fois la productivité et Ia qualité
de ’aquifére capté.

De plus, des mesures de prévention sont également mises en ceuvre pour lutter contre la
contamination des eaux par les pesticides (plan de désherbage communal, collecte des
emballages vides et des produits non utilisés...).

Afin de réduire les risques de pollution accidentelle et d’en minimiser les impacts, les services
de I’état portent également une attention particuliére sur les dossiers relatifs & I’implantation
d’installations classées ou de toute activité susceptible d’émettre des rejets dans le milieu
naturel. A ce titre, les services de 1’état s’assurent que ces rejets ne sont pas préjudiciables aux
eaux souterraines susceplibles de contribuer a 1’alimentation du captage et d’autre part que
toutes les mesures destinées 4 éviter une pollution accidentelle sont bien prises.

ARTICLE 23 : Indemnisation et droit des tiers

Conformément a Particle L.1321-3 du Code de la Santé Publique, ’indemnisation lide a la
mise en place des servitudes est & la charge du SIAEP du Marais Breton et des Iles. Ces
indemnités, qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou occupants concernés par le
présent arrété, sont fixées selon les régles applicables en matiére d’expropriation pour cause
d’utilité publique.

ARTICLE 24 : Mesures en cas de pollution

Toutes les mesures sont prises pour que le SIAEP du Marais Breton et des lles et I’ Agence
Régionale de Santé soient avisées sans retard de tout accident entrainant le déversement de
substances liquides ou solubles & I'intérieur des périmétres de protection, y compris sur les
portions de voies de communication traversant ou jouxtant les périmétres de protection,
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4°" Partie - Dispositions diverses

ARTICLE 25 : Respect de I'application du présent arrété

Le SIAEP du Marais Breton et des lles en tant que bénéficiaire du présent acte de déclaration
d’utilité publique et d’autorisations veille au respect de l'application de cet arrété y comptis
des prescriptions dans les périmétres de protection.

ARTICLE 26 : Notification et publication

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de la mise en ceuvre des dispositions de
cet arrété, de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles
concernées par les périmétres de protection, de la mise & disposition du public, de l'affichage
en mairie pendant une durée de deux mois et de son insertion dans Ies documents d’urbanisme
dont la mise a jour doit &tre effective dans un délai maximum de trois mois aprés la date de
signature du présent arrété,

L'accomplissement de ces formalités est certifié par procés-verbal dressé par les soins du
demandeur et adressé a Monsieur le Préfet dans un délai de six mois aprés la date de la
signature du présent arrété. :

Un avis informant le public de la signature du présent arrété est publié par les soins du Préfet
et aux frais du bénéficiaire de l'autorisation, dans deux journaux paraissant dans le
département. Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture,
ainsi que sur son site internet pendant une durée d'un an au moins.

ARTICLE 27 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

En application de larticle L.1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se
conformer aux dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende,

En application de I’article L.1324-4 du Code de la santé publique le fait de dégrader des
ouvrages publics destinés & recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation, de laisser
introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité dans 1’eau de source, des fontaines,
des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I’alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende.

ARTICLE 28 : Recours, droit des tiers et responsabilité

D’une fagon générale, le présent arrété peut faire ’objet, dans un délai de deux mois a
compter de sa notification, d’un recours contenticux auprés du Tribunal Administratif de
Nantes.

Concernant plus précisément I’autorisation de prélévement :

Les prescriptions de la présente autorisation au titre de l'article L. 214-3 du code de
'environnement peuvent faire ’objet de la part du titulaire, dans le délai de deux mois &
compter de la date de notification, d’un recours gracieux auprés du Préfet, qui sera réputé
rejeté en cas d’absence de réponse dans les deux mois qui suivent la réception de la requéte.

Conformément aux dispositions de Darticle L. 214-10 du code de ’environnement, cette
décision peut €tre contestée auprés du tribunal administratif de Nantes, par le pétitionnaire
dans un délai de deux mois & compter de sa notification et par les tiers dans un délai d’un an a
compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture, I.’éventuel
recours gracieux n’intetrompt pas le délai de recours contenticux.

La présente décision est délivrée sans préjudice des droits des tiers qui sont et demeurent
réservés. Le titulaire devra indemniser les usagers des eaux exercant légalement de tous les
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dommages qu’ils pourront prouver leur avoir été causés par les travaux faisant ’objet du
présent arrété.

Le titulaire sera responsable, de fagon générale, de tous les dommages causés aux propriétés
du fait de ces travaux et ne pourra, en aucun cas, invoquer la présente autorisation pour
diminuer sa responsabilité, qui demeure pleine et entiére, tant en ce qui concerne les
dispositions techniques des ouvrages et installations que leur mode d’exécution et leur
entretien ultérieur,

ARTICLE 29 : Abrogation

L'arrété préfectoral du 17 avril 1953 autorisant le SIAEP du Marais Breton et des Iles a
dériver et a prélever une partie des eaux de sources recueillies par les puits situés sur le
territoire de la commune de Challans, pour I’alimentation en eau potable est abrogg.

ARTICLE 30 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Vendée, le Président du SIAEP du Marais Breton
et des Iles, la Directrice Générale de I’ Agence Régionale de Santé, le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer, le Directeur Départemental de la Protection des Populations,fe
Directeur Régional de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement, le Chef du
service départemental de I'Office national de I'eau et des milieux aquatiques, le Maire de
Challans, le maire de Soullans sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété, dont une ampliation est tenue a la disposition du public dans chaque mairie
intéressée.

LaRoche-sur-Yon, le £ | NOV. 2011

Le Préfet

Pour te Prétat,
L airs ra

da Ia Préfecture de la Vendée

\—‘H

Frangois PESNEAU —

Annexes ;

- annexe 1 : plans des périmétres de protection (2 cartes)
- annexe 2 : liste des parcelles appartenant au périmétre de protection rapprochée
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